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Type of device 

DE Gerateart/ FR Type d'appareil/ EL Tunoc; OUOKEU ~c;/ BG BHA Ha ypeAa/ cs Typ zarizenf/ DA 
Enhedstype/ ET Seadme tuup/ ES Tipo de dispositivo/ Fl Laitetyyppi/ HR Vrsta uredaja/ HU 
Keszulektipus/ IT Tipo di dispositivo/ LT Jrenginio tipas/ LV ler1ces veids/ MT Tip ta taghmir/ NL Type 
apparaat/ PL Typ produktu/ PT Tipo de equipamento/ RO Tipul de aparat/ SV Typ av enhet/ SL Tip 
naprave/ SK Typ zariadenia/ IS Tegund tcekis/ NO Type enhet 

Instrument cluster 
DE Kombiinstrument/ FR Tableau de bord/ EL nivaKac; opyavwv/ BG KoM61-1H1-1paH HHCTpyMeHTa/\eH/ 
CS Pristrojova deska/ DA Kombiinstru ment/ ET Naidikupaneel/ ES Cuadro de instrumentos/ Fl 
Mittaristo/ HR Ploca s instrumentima/ HU Muszerfal/ IT Quadro strumentV LT Prietais4 skydas/ LV 
lnstrumentu kopa/ MT Strumentazzjoni/ NL Cambi-instrument/ PL Tablica przyrzqdow / PT Painel de 
instrumentos/ RO Tabloul de bord/ SV Kombiinstrument/ SL Kombiniran instrument/ SK Pristrojova 
doska/ IS Tcekiaklasi/ NO Kombiinstrument 

Features 

DE Funktionen/ FR Fonctions/ EL /\m oupyiEc;/ BG <DyHKUHH/ CS Funkce/ DA Funktioner/ ET 
Funktsioonid/ ES Funciones/ Fl Toiminnot/ HR Funkcije/ HU Funkciok/ IT Funzioni/ LT Savybes/ LV 
Funkcijas/ MT Karatteristci/ NL Functies/ PL Funkcj e/ PT Func;:oes/ RO Funqiile/ SV Funktioner/ SL 
Funkcije/ SK Funkcie/ IS Eiginleikar /NO Funksjoner 

CAN, Bluetooth, WLAN, USB (for service only) 

Other accessories 

DE Zubehor / FR Acessoires/ EL n ap£AK6µ £va/ BG np1-1HaMe>KHocrn/ CS Prislusenstvf/ DA Tilbeh0r/ 
ET Lisatarvikud/ ES Accesorios/ Fl Lisavarusteet/ HR Pribor/ HU Tartozekok/ IT Accessori/ LT Priedai/ 
LV Piederumi/ MT Accessorji/ NL Accessoires/ PL Akcesoria/ PT Acessorios/ RO Accesorii/ SV 
Tillbehor/ SL Pribor/ SK Prislusenstvo/ IS Fylgihlutir/ NO Tilbeh0r 

Hardware version 

DE Hardwarestand/ FR Version du materiel/ EL 'EK60011 uA1Kou/ BG BepcHfl Ha xapAyepa/ CS Verze 
hardwaru/ DA Hardware-version/ ET Riistvaraversioon/ ES Version de hardware/ Fl Laitteistoversio/ HR 
Verzija hardvera/ HU Hardver verzio/ IT Versione hardware/ LT Aparatines irangos versija/ LV 
Aparaturas versija/ MT Verzjoni ta' J=tardwer/ NL Hardware-versie / PL Wersja hardware/ PT Versao do 
hardware/ RO Versiunea hardware/ SV Maskinvaruversion/ SL Razlicica racunalniske opreme/ SK 
Verzia hardveru/ IS Utgafa velbunadar / NO Maskinvareversjon 

11 

Software version 

DE Softwarestand/ FR Version du logiciel/ EL 'EK60011 Aoy10µ1Kou/ BG Bepc1-1fl Ha cocpr yepa/ CS Verze 
softwaru/ DA Software-version/ ET Tarkvaraversioon/ ES Version de software/ Fl Ohjelmistoversio/ HR 
Verzija softvera/ HU Szoftver verzio/ IT Versione software/ LT Programines jrangos versija/ LV 
Programmaturas versija/ MT Verzjoni ta' softwer/ NL Software-versie/ PL Wersja software/ PT Versao 
do software/ RO Versiunea software/ SV Programvaruversion/ SL Razlicica programske opreme/ SK 
Verzia softveru/ IS Utgafa hugbunadar / NO Programvareversjon 

001.011.044, 001.011.080, 001.011.081, 001.014.020, 001.014.070, 001.014.080, 001.015.060, 
001.015.070, 001.015.080 
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when used as intended, complies with the following essential protection requirements: 
DE bei bestimmungsgemal3er Verwendung den folgenden grundlegenden Schutzanforderungen 
entspricht:/ FR sous reserve d'utilisation conforme, remplit les exigences de protection esssentielles 
suivantes:/ EL 6rav XPrJ01µono1tlT01 µ£ TOV npo~Am6µtvo Tp6no, OVTOTIOKplvtTOI CJTIC: napOKClTW ~OOIK£c; 
OTIOIT~Otlc; npocrracriac;:/ BG npH H3nOA3BaHe Cbr/\aCHO npeAHa3Ha4eHHeTO orrosapfl Ha C/\eAHHTe 
ocHoBHH H3HCKsaHHfl 3a Jal.J..lHTa:/ cs odpovfda pri spravnem pouziti nasledujicim zakladnim 
pozadavkum na bezpecnost:/ DA svarer til f01gende grundla:ggende beskyttelseskrav ved 
formalsbestemt anvendelse:/ ET otstarbekohasel kasutamisel vastab jargmistele olulistele 
kaitsenouetele :/ ES en las condiciones previstas de utilizaci6n, cumple con los siguientes requisitos 
esenciales de seguridad:/ Fl vastaa seuraavia perusluonteisia suojavaatimuksia, kun sita kaytetaan 
kayttotarkoituksen mukaisella tavalla:/ HR ako se koristi u skladu s namjenom, odgovara temeljnim 
zahtjevima zastite:/ HU rendeltetesszeru hasznalat eseten megfelel a kovetkezo alapveto vedelmi 
kovetelmenyeknek:/ IT quando viene usato conformemente alla sua destinazione, soddisfa i seguenti 
requisiti essenziali di protezione:/ LT naudojant pagal paskirti atitinka siuos esminius apsaugos 
reikalavimus:/ LV lietojot atbilstosi paredzetajam, atbilst sadam butiskajam aizsardzibas prasibam:/ MT 
meta jintui:a skont kif suppost, jkun konformi mar-rekwiiiti neccessarji mehtiega:/ NL bij gebruik volgens 
de beoogde toepassing voldoet aan de volgende fundamentele beveiligingseisen:/ PL o ile jest 
wykorzystany zgodnie z przeznaczeniem, spe+nia nast~puja,ce wymogi dotycza,ce bezpieczenstwa:/ PT 
quando utilizado em conformidade com o fim a que se destina, cumpre os seguintes requisitos de 
proter;:ao essenciais:/ RO in cazul unei utilizari conforme cu destinatia, corespunde urmatoarelor cerinte 
fundamentale de proteqie:/ SV uppfyller foljande grundlaggande skyddskrav vid avsedd anvandning:/ SL 
pri uporabi, ki je skladna s predpisi, ustreza naslednjim osnovnim varnostnim zahtevam:/ SK zodpoveda 
pri spravnom pouziti nasledujucim zakladnym poziadavkam na bezpecnost':/ IS uppfyllir vid retta notkun 
eftirfarandi grundvallar oryggiskrofur:/ NO oppfyller f0lgende grunnleggende beskyttelseskrav ved bruk 
etter bestemmelsene: 

Directive 
2014/53/EU 

DE Richtlinie / FR Directive/ EL Oor,vla/ BG A1-1peKTHBa/ CS Smernice/ DA Direktiv/ ET Direktiiv/ ES 
Directiva/ Fl Direktiivi/ HR Smjernica/ HU lranyelv/ IT Direttiva/ LT Direktyva/ LV Direktiva/ MT Direttiva/ 
NL Richtlijn/ PL Dyrektywa/ PT Diretiva/ RO Directiva/ SV Direktiv/ SL Smernica/ SK Smernica/ IS 
Tilskipun/ NO Direktiv 

(2014/53/EU; 2014/53/EL; 2014/53/UE; 2014/53/EC; 2014/53/EE; 2014/53/ES; 2014/53/EU) 

The following standards were applied when carrying out the conformity assessment: 
DE Es wurden zur Beurteilung der Konformitat die folgenden Normen herangezogen:/ FR L'evaluation de 
conformite a ete effectuee sur la base des normes suivantes:/ EL ria rriv a~roMyricrri rric; cruµµ6pqiwcrric; 
tq>apµOCJTl"]KOV TO napOKClTW np6runa:/ BG 3a oueHKa Ha CbOTBeTCTBHeTO ca H3nOA3BaHH CAeAHHTe 
HopMH:/ CS K posouzenf shody byly pouzity nasledujici normy:/ DA Der er benyttet f0lgende standarder 
til bed0mmelse af konformiteten:/ ET Vastavushindamise labiviimisel rakendati jargmisi standardeid:/ ES 
La evaluaci6n de la conformidad se ha basado en las siguientes normas:/ Fl Vaatimustenmukaisuuden 
arvioinnissa on sovellettu seuraavia standardeja:/ HR Pri ocjenjivanju sukladnosti primijenjene su sljedece 
norme:/ HU A megfeleloseg ertekelesehez a kovetkezo szabvanyok kerultek alkalmazasra:/ IT Nelle 
procedure di valutazione della conformita sono stati applicati i seguenti principi:/ LT Vykdant atitikties 
vertinima, buvo taikomi sie standartai:/ LV Veicot atbilstibas izvertejumu, tika izmantoti sadi standarti:/ MT 
L-istandards Ii gejjin kienu applikati waqt il-valutazzjoni ta' konformita:/ NL Ter beoordeling van de 
conformiteit zijn de volgende normen gehanteerd:/ PL Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wystawiona 
z uwzgl~dnieniem nast~puja,cych norm:/ PT As seguintes normas foram aplicadas para avaliar;:ao da 
conformidade:/ RO Pentru evaluarea conformitatii au fost utilizate urmatoarele norme:/ SV Foljande 
standarder tillampades for bedomning av konformiteten:/ SL Pri presoji skladnosti so bile izvedene 
naslednje norme:/ SK Na posudenie zhody boli pouzite nasledujuce normy:/ IS Vid samra:mismatid var 
midad vid eftirtalda stadia:/ NO F0lgende standarder er brukt for a vurdere konformiteten: 
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Standard 

EN 60950·1:2006 
+A11:2009+A1:2010 
+A12:2011+AC:2011 
+A2:2013 

EN 62 311:2008 

EN 55032: 2015 

EN 55022: 2010 

EN 55024: 2010 

EN 301 489·17 V3.2.0 

EN 300 328 V2.1.1 

Assessment 

Hildesheim, 2018-02 -27 

Author: CM/QMM2-
EMV-Dargel 

@ BOSCH 

Title 

Information technology equipment 
Safety - Part 1: General requirements 

Report: GOM·1704·6470·SE0001X·V01.pdf 
Report: 217156 Safety Chan~e BMW ICC65in.pdf 
Assessment of electronic and electrical equipment related to 
human exposure 
restrictions for electromag etic fields (O Hz-300 GHz); 
IEC 62311:2007 (Modified) 

Report: Health_ BMW _ICC6.5in.docx 
Information technology equipment - Radio disturbance 
characteristics - Limits and methods of measurement 

Report: CETECOM_17·1·0105601T01a.pdf 
Information technology equipment - Radio disturbance 
characteristics - Limits and methods of measurement (CISPR 
22:2008, modified) 

Report: U4242 CE EMC 0.pdf 
Information technology equipment - Immunity characteristics -
Limits and methods of measurement 

Report: U4242 CE EMC 0.pdf 
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio 
equipment and services; Part 17: Specific conditions for 
Broadband Data Transmission Systems 

Report: U4242_CE_EMC_O.pdf 
Report: CETECOM 17·1·0105601T01a.odf 
Wideband transmission systems; Data transmission equipment 
operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band 
modulation techniques; 

Report: CETECOM_ TR17·10105601 T02a.pdf 
Report: CETECOM_ TR17·10105601 T02b.pdf 
Report: CETECOM_ TR17·10105601 T03a.pdf 
Report: CETECOM_ TR17·10105601 T03b.pdf 
Report: CETECOM·TR17·1·0105601 T04a.pdf 
Report: CETECOM·TR17·1·0105601T04b.pdf 
Reoort: U4242 CE RADIO 0.pdf 

Riskassessment_lCC6.5in_2018 _ 02_26 
Riskassessment_lCC6.5in _2018 _ 02_ 08 
Riskassessment_lCC6.5in_2017 _12_06 
Riskassessment_lCC6.5in_2017 _12_01 
Riskassessment_lCC6.5in_2017 _11_13 
Riskassessment_lCC6.5in_2017 _ 08 _22 
Assessment_Report_2017 _07 _12 
Risk Assessment RED BMW ICC6.5in 2017 06 03 

Executive Vice President 
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